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»VEDNO POVEDANE DRUGACE«

IRENA MATKO LUKAN, SOORGANIZATORKA PRIPOVEDOVALSKEGA FESTIVALA, O TEM,V CEM JE CAR PRIPOVEDOVANJA IN

POSLUSANJA LJUDSKIH ZGODB
VANJA PIRC, FOTO BORUT KRAJNC

Prejsnjo nedeljo se je iztekel leto3nji
pripovedovalski festival, ki Ze tri-
najst let zdruzuje tiste, ki radi pripo-
vedujejo, in tiste, ki radi poslusajo
pripovedi iz razli¢nih ljudskih izro-
¢il. Zgodbe so bile tudi tokrat na-
brane z vseh vetrov, pripovedovalci
prav tako - nekateri so nagovarjali

in avstrijske Koroske. Slednjo je za-
stopal GABRIEL LIPUS, ki je povedal
eno od ljudskih zgodb, ki jih je v nji-
hovih krajih pred desetletji popisal
ter zbral pisatelj in etnograf VINKO
MODERNDOREFER, sicer ded istoimen-
skega reZiserja ter glasbene in gle-
daliSke ustvarjalke VITE MAvRIC. Ma-

spostovanju do dela, saj Mojca trka-
joce v hiso spusti 3ele potem, ko do-
kaZejo, da poznajo rofne spretno-
sti.

Ljudskih pripovedi danes ne prega-
njajo ve¢. Nasprotno, o€itno imajo
vse veC privrZencev, ti pa so pripra-
vljeni tudi sami sodelovati pri vzpo-

ske zgodbe ve¢ kot spretno tkejo v
sodobni kontekst. Tokrat je obéin-
stvu ¢isto mimogrede razlozil deni-
mo definicijo bobovnjaka, obrobne-
ga predmeta, ki se je namesto fig
pojavil v popotnem prtu enega od
nastopajo¢ih junakov v njegovi
zgodbi. Razlage te besede ni nasel v

»LJUDSKE PRIPOVEDI SE DOTIKAJO TEMELJNIH VPRASANJ ELOVEKA, KI SI JIH ZASTAVLJAMO VSI, NE GLEDE NATO,V

KATEREM OKOLJU IN €ASU ZIVIMO.TA VPRASANJA CLOVEKA VZNEMIRJAJO ZE 0D PRADAVNINE.

otroke, drugi odrasle, nekateri so
bili zelo izkuSeni, drugi so pripove-
dovali prvic.

Eden od vrhuncev festivala je bila
nedvomno prireditev Pobrano na
kup, ki je v petek zveCer napolnila
Stihovo dvorano Cankarjevega do-
ma. Na njej je nastopilo deset pripo-
vedovalcev z razlicnimi zgodbami,
od bohinjske do romunske, prvi¢ pa
smo lahko slisali tudi pripovedoval-
ce z druge strani meje, iz Benecije

vriceva, ki je bila tisti ve€er tudi sa-
ma pripovedovalka, je poslusalcem
med drugim predstavila presuntjivo
(resni¢no) pripoved o tem, kako je
ded, ki mu po vojni niso Zeleli obja-
viti zbirke pripovedi, ker naj ne bi
bile skladne s tedanjim rezimom, za
vsako spisal posebno »opravicilo«.
Za eno najbolj znanih slovenskih
pravljic, Mojco Pokrajculjo, je deni-
mo napisal, da je primerna za obja-
vo zato, ker pravzaprav govori o

stavljanju ¢im bolj pravlji¢nega po-
slusalskega vzdu$ja. Ko je zadnji
petkov pripovedovalec BOSTJAN Na-
POTNIK - NAPO obcinstvo zaprosil,
naj se, preden bo zacel pripovedo-
vati, premiga in v dvorani pricara
vzdu$je nogometnega prvenstva v
Juznoafriski republiki, je dvorana
dvignila roke in naredila nekaj va-
lov. Napo upraviceno velja za enega
nasih najboljsih pripovedovalcev,
obenem pa sodi med tiste, ki ljud-

SSKJ-ju, temve& na Googlu, kjer pa
se je prvi zadetek, ki besedo povezu-
je s SLAVKOM BOBOVNIKOM, izkazal
kot povsem zgreSen. Bobovnjak so
narnre¢ zajcji iztrebki.

Pripovedovalski festival pripravljajo
ANJA STEFAN, ALENKA VELER in IRENA
MATKO LUKAN, tri navduSenke nad
to govorno vescino, ki so obenem z
njo vsaka na svoj nacin povezane
tudi poklicno. Vse tri so se takoj po
festivalu udeleZzile sejma za zaloZni-
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Irena Matko Lukan, soorganizatorka
Pripovedovalskega festivala
Pripoved Bostjana Napotnika - Napa
Pripoved Jifija Bezlaja

Pripoved Andreja Rozmana - Roze
Pripoved Gahbriela Lipusa

ke otroske literature v Bologni, a
Ireno, ki je od leta 1999 urednica
revij Ciciban in Cicido ter ima tudi
zato redno vpogled v ljudske pripo-
vedi, nam je vseeno uspelo povpra-
sati, v ¢em je ¢ar pripovedovanja in
posludanja ljudskih zgodb.

Ste se zdaj, ko se je festival iztekel,
za nekaj ¢asa naposlusali pripovedi?
Festival res pusti veliko vtisov ter
spodbudi razmisljanje. Vsako leto
nekatere zgodbe, pa tudi pripove-
dovalce, nosim s seboj 3e nekaj me-
secev. Trenutno me morda najbolj
spremilja pripoved o mojstru Mano-
li, ki jo je letos povedal kipar Jifi Be-
zlaj. Zgodba govori o ustvarjanju,
ljubezni in Zrtvovanju. Od vsakega
posameznika je odvisno, Kkatere
zgodbe in kateri pripovedovalci se
ga dotaknejo. Privlacnost ljudskih
pripovedi je prav v tem, da s svojo
simbolno govorico vsakega nagovo-
rijo po svoje. Neko ljudsko pripoved
drugace razume otrok, drugace naj-
stnik in spet drugace odrasel clovek.
Na pripovedovalskem festivalu v

glavnem nastopajo neprofesionalni
pripovedovalci. Mnogi med njimi se
pravzaprav Sele na festivalu prvic¢
srecajo s tem, da v Zivo pred veliko
mnozico ljudi povedo neko zgodbo.
Na veceru S pravljico okrog sveta na-
stopijo tujci, ki Zivijo v Sloveniji in je
to njihova druga domovina. Povedo
zgodbo iz izrocila svojih prednikov
in tako nam skozi ljudsko pripoved
priblizajo svojo deZelo. Nekateri
med njimi se Se ne znajdejo najbo-
lie v slovenskem jeziku. V okviru
dogodka Pobrano na kup pa nastopi-
jo slovenski umetniki, ki ustvarjajo

katerem okolju in ¢asu Zivimo. Ta
vprasanja ¢loveka vznemirjajo Ze od
pradavnine: vprasanja ljubezni in
sovrastva, dobrote in hudobije, osa-
mljenosti in sprejetosti, poguma in
strahopetnosti, radodarnosti in sko-
posti, premisljenosti in nepremislje-
nosti, sreCe in nesrefe, pameti in
neumnosti. Ljudske pripovedi govo-
rijo tudi o smislu in nesmislu. Te
zgodbe so se, ker so Sle od ust do
ust, sicer nenehno spreminjale, vsak
pripovedovalec je dodal nekaj svoje-
ga. Gotovo imajo tudi neko social-
nopoliticno, kulturnozgodovinsko,

oc¢i. V naSem urednistvu se veliko-
krat pogovarjamo o tem, Kkatere
ljudske pravljice so primerne za naj-
mlajSe, kako bodo nagovorile otro-
ke, o ¢em govorijo ... Ker govorijo v
simbolnem jeziku, nam v razli¢nih
starostnih obdobjih in Zivljenjskih
okoli$¢inah razkrivajo razlicne po-
mene. Navadno v ozadju ljudskih
pripovedi stoji neka duhovna vre-
dnota. V njih najdemo pravno in
eti¢no raven. Izpostavila bi recimo
slovensko ljudsko pripoved o kaci z
belo kronico, ki govori o socutju. Ali
pa rusko pripoved o debeli repi, ki

»RES PA JE,DA SO USTVARJALCI BDDAJE ZA 2 GROSA FANTAZIJE S TEM, KO SO BESEDI

DODALI GLASBO IN KO SO ISKALI ZELO KRITIENE ZGODBE, KI SO DANES $E VEDNO

AKTUALNE,V POSLUSANJE PRAVLJIC PRITEGNILI TUDI MLADO PUBLIKO.<<

na razlicnih podro¢jih, a so hkrati
dovolj socni tudi v besedi.

Festival namenja ves Cas izrazit pou-
darek pripovedovanju ljudskih in ne
avtorskih pripovedi. V srediSce torej
postavlja zgodhe, ki so potovale od
ust do ust, se pri tem spreminjale, je-
dro pa je ostale isto. Zakaj ste se
osredotodili nanje?

= Ljudske pripovedi se dotikajo te-
meljnih vprasanj loveka, ki si jih
zastavljamo vsi, ne glede na to, v

antropolosko ozadje ...

Katere pripovedi so taksne, temelj-
ne?

» Kot otrok sem bila v stiku pred-
vsermn s slovenskimi ljudskimi pripo-
vedmi. Rada sem imela recimo Po-
vodnega moza, pa cudezne pripove-
di, kot sta Pastircek in Zlata ptica.
Mo¢no so se me dotaknile tudi slike
Ancke Gosnik Godec. Slike Povodne-
ga moza, ki pelje decka po sobanah,
denimo vidim %e zdaj, ¢e zaprem

jo izpulijo s skupnimi moZmi Sele,
ko se jim pridruzi $e najmanijSe bi-
tje, miSka. VSe¢ mi je tudi zidovska
pripoved Telicek, ki govori o tem,
kako pomembno se je postaviti za-
se.

Kako pomemhno je, da otroci sliSijo
te pripovedi? Ali so tisti, ki jib ne sli-
Sijo, na slabSem?

» Menim, da je za otroka velika sre-
Ca, €e je v stiku z ljudskimi pripo-
vedmi, s kakovostno literaturo in
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PET PRAVLJICNIH KNJIG

KATERIH PRAVLJIC IN ZBIRK PRAVLJIC NE BI SMELI SPRE-

GLEDATI?

VpraSanje smo zastavili ANJ1 STEFAN, soorganizatorki Pripovedovalskega
festivala, ki je obenem ena od dveh slovenskih profesionalnih pripove-
dovalk, raziskovalka slovenskega pripovednega izrocila in avtorica knjig
za otroke. Stefanova pravi, da se ji zdi kar nekaj knjig ljudskih oziroma
folklornih pripovedi s tega ali onega vidika posebej opaznih, tokrat pa

jih je izbrala pet.

- PRAVLJICE (IZBRALA IN UREDILA KRISTINA BRENKOVA), PRESERNOVA DRUZBA,
196%: »Gre za droben, a pester izbor pripovedi z razlicnih koncev sveta, ki

nagovorijo tako otroka kot odraslega.«

- SLOVENSKE LJUDSKE PRAVLJICE, MLADINSKA KNJIGA, 1967: »Slikanica prina-
Sa sedem Siroko priljubljenih slovenskil pripovedi, izstopa pa predvsem za-
radi cudovitih ilustracij Ancke Gosnik Godec.«

- ALEKSANDER NIKOLAJEVIC AFANASJEV: RUSKE PRAVL]JICE, MLADINSKA KNJI-
GA, 2007: »Bogat izbor ruskih pripovedi, iz katerega izstopajo predvsem ep-

sko najbolj razvite ¢udeZne pravijice.«

- MAMKA BRSLJANKA, MLADINSKA KNJIGA, 1976: »Se en izbor pripovedi iz
svetovnega izrocila, ki ga je naredila Kristina Brenkova - iz¢i$Cen tako po

vsebinski kot po jezikovni plati.c

- DVANAJST UJCEY, MLADINSKA KNJIGA, 1974: »V samostojni knjiZici objavlje-
na rezijanska pravljica, ki jo je Milko Maticetov nasel pri svoji najljubsi
pravijicarki Tini Vajtovi. Mojstrsko ubesedena.«

umetnisko ilustracijo. Ko otroku po-
membna odrasla oseba bere oziro-
ma mu pripoveduje, se ob tem stke-
jo pomembne vezi, ki ostanejo vse
Zivljenje. Narejenih je bilo veliko
raziskav, ki kaZejo, da dogajanje v
predsolskem obdobju pomembno
vpliva na zmoznosti govora, branja
in pisanja otrok. Razlika med ljud-
sko in avtorsko pravljico je tudi v
tern, da ljudsko pripoved lazje in
bolj sproi¢eno lahko povemo po
svoje, pri avtorski pravljici pa je bo-
lje, da jo posredujemo tako, kot je
bila zapisana. Ce na primer beremo
pravljice Svetlane Makarovic, je po-
membno, da natancno sledimo nje-
nim besedam, sicer izgubimo moc,
ki jo je dala vanje.

Med ljudskimi pripovedmi in Makaro-
vi¢evo hi lahko vseeno potegnili
vzporednice. Ljudske pripovedi pogo-
sto niso osladne, ampak so pobalin-
ske, grohe, celo krute. Tudi Makarovi-
¢eva je Ze vetkrat povedala, da se
prave pravljice ne koncajo z veselimi
zajcki in da torej otrok ne smemo za-
vijati v vato ter se delati, da je na
svetu vse v najlepSem redu.

» S tem se strinjam. Vecina starSev
ima svoje otroke neizmerno rada in
bi jim privoscila vse najboljse ter jih
obenem obvarovala vseh stisk. To je
seveda prav, ampak v Zivljenju vsak-
do naleti na teZave, Ze zaradi psiho-
loskega razvoja, materialne stiske
ali pa dejstva, da je vsaka skupina,
tudi druzina, sama po sebi konflik-
tna. Na svetu torej ni ¢loveka, ki ne
bi dozivljal tudi stisk. Ljudske pripo-
vedi na neposladkan nacin govorijo
ravno o teh zapletih. V¢&asih starsi
recejo, da jih ne zelijo pripovedova-

ti, ker se v njih nekaj hudega zgodi,
ker recimo zmaju odsekajo glavo ali
nekdo umre. A ni nujno, da te dele
posebej natancéno opisujemo in jih
dodatno dramatiziramo. Tudi s sta-
lis¢a urednice otro3kih revij lahko
povem, da se nam zdi pomembno,
da imamo v vsaki 3tevilki vsaj eno
ljudsko pripoved. Mnoge ljudske
pripovedi nelo¢ljivo spajajo realni
svet z nevsakdanjim ¢udeznim - to
je zelo blizu pogledu predsolskega
otroka, ki si Zeli ¢udeZev, ki bi ga
resili stisk. Gre za pri¢akovanje do
odraslih, da ga varujejo in mu po-
magajo redevati probleme. Ce se v
pravljici vse sre¢no konca, daje to
otroku obc¢utek varnosti.
Pripovedovanje je pogosto stigmati-
zirano, £e$ da je namenjeno samo
otrokom, vendar to ne drzi povsem.
Kako drugace pripovedi dojemamo
otraci in odrasli?

» V¢asih so bile mnoge ljudske pri-
povedi namenjene predvsem odra-
slim. Sele s priznanjem, da je otrok
Clovesko bitje, potrebno posebne
pozornosti, je prislo do tega, da so
se ljudske pripovedi pogosteje na-
menjale tudi otrokom. Veliko stro-
kovnjakov se je kriti¢no ukvarjalo s
tem, da so Zelele ljudske pripovedi,
ki sta jih priredila brata Grimm, v
bistvu vzgajati dobrega mescanske-
ga Cloveka. Seveda so ljudske pripo-
vedi odsev Casa, v katerem so nasta-
le ali v katerem so bile popisane.
Nekatere situacije se nam zdijo da-
nes nedopustne. Denimo to, da so
vcasih Zenske za svoje napake zelo
grobo kaznovane. Kljub vsemu pa
so ljudske pravljice velikokrat pod-
pirale tudi deprivilegirane skupine,

spodbujale k zavedanju o lastnih
pravicah in o skupnem dobrem.
Znano je, da segajo ljudske pripovedi
vse do kultur, ki $e niso poznale pisa-
ve. Ali je pripovedovanje danes, ko
ohstaja toliko razli¢nih nacinov poda-
janja zgodb, Se tako zelo pomemhno
pri ohranjanju in razveju jezika?

» Ljudske pripovedi so 3le povsem
svojo pot do trenutka, ko so jih po-
pisali in zaceli izdajati v knjiZni
obliki. Potem je bilo od zapisovalca
odvisno, kako jih je zapisal. V devet-
najstem stoletju je bilo zelo veliko
leporecja. A pripovedi so v svojem
bistvu zelo preproste. Od tistih, ki
jih prenasajo naprej, ne zahtevajo,
da jih znajo v celoti na pamet, po-
membneje je, da v komunikaciji s
poslu3alci uporabijo in tudi razvija-
jo svoje govorne spretnosti. Pri ljud-
skih pravljicah je najbolj dragoceno
prav to, da so vedno povedane dru-
gace, odvisno od tega, kdo jih pri-
poveduje. Prav to je na naSem festi-
valu najbolj zanimivo.

Ljudske pripovedi so verjetno mno-
gim izrazom, tudi denimo izrazoma
krajcar in goldinar, pomagale, da niso
utonili v pozabo. Letos pa smo lahko
na festivalu prvié slisali tudi dialekt
iz Benetije.

» To je bilo Se posebej dragoceno,
saj redko pridemo v stik s tiste vrste
pripovedovanjem, kot je Zivelo v&a-
sih. S pomo¢jo pripovedovalcev iz
Benecije smo res prisli v stik s sta-
rim jezikom, ki ga vsi morda niso
povsermn razumeli, smo pa razumeli
poanto pripovedi. Ti nastopi so bili
preprosti, naravni, brez dodatkov,
brez igre. Drugi, prav tako dragoce-
ni gost iz zamejstva, Gabriel Lipus
iz avstrijske Koroske, ni pripovedo-
valec te vrste, a je spet zaradi svoje-
ga odnosa do dezele, iz katere pri-
haja, prinesel neko nenavadno sve-
Zino. Ker je pevec, se mi je na tre-
nutke zdelo, kot da ima njegovo
pripovedovanje ritem, kot da v re-
snici poje.

Kaj naredi dobrega pripovedovalca?
Je to stik, ki ga vzpostavi z obCin-
stvom, njegovo viivljanje v zgodbo,
natin govora, barva glasu?

» Gotovo vse to. Neves¢i pripovedo-
valci pogosto mislijo, da se morajo
zgodbo nauciti na pamet, a to sploh
ni priporocljivo. Zdi se, da dobrega
pripovedovalca prepoznamo tudi
po tem, da zgodbe podaja na nacin,
ki mu je najbolj domac. Ekipa odda-
je Za 2 grosa fantazije z Radia Stu-
dent denimo uporablja glasbo, in-
$trumente, improvizacijo. Zelo zani-
miva je tudi skupina Gobec in go-
dec, ki jo sestavljajo glasbenika Bo-
§tjan Gombac in Ziga Golob ter pri-
povedovalec Jure Longyka. Ta je le-
tos povedal preprosto zgoedbo o
bobnu in zdi se mi, da mu je, ker
ima tako lep, Solan glas, zelo ustre-
zala. Anja Stefan, ki je poleg Ljobe
Jence nasa edina profesionalna pri-
povedovalka, zna zacarati obcinstvo
z golo besedo in z zvenom besed.

Tega ne zna vsak. Bostjan Napotnik
je po drugi strani primer komicne-
ga pripovedovalca. Briljanten je v
tem, da se zna navezati na aktualno
dogajanje in obenem opazuje odziv
ob¢instva ter nanj reagira. Seveda
pa ni odli¢en samo pri pripovedova-
nju ljudskih pripovedi. Ocitno ima
to spretnost kar prirojeno.

Zdi se, da pripovedovalstvo pri nas,
pa tudi v tujini, trenutno doZivlja raz-
cvet. So na to vplivali predvsem tisti
pripovedovalci, ki ljudsko pripoved
prepletajo s sodobnostjo, tisti iz kro-
ga radijske oddaje Za 2 grosa fanta-
zije?

» Ta oddaja je nastala leta 2003, po-
tem ko je Alenka Veler, ki je delala
na Radiu Student, obenem pa tudi
pri nasih revijah, kjer smo urednice
skupaj izbirale ljudske pripovedi za
otroke, neko¢ ugotovila, da bi bilo
dobro, ¢e bi se tudi na radiu lotili
tak$nega projekta, saj so pravljice
namenjene tudi odraslim. Anja Ste-
fan je na Pripovedovalski festival, ki
ga je sprva vodila sama, Ze nekaj let
prej vabila pripovedovalce, ki so
pripovedovali tudi odraslim. Res pa
je. da so ustvarjalci oddaje Za 2 gro-
3a fantazije s tem, ko so besedi do-
dali glasbo in ko so iskali zelo kriti¢-
ne zgodbe, ki so danes Se vedno ak-
tualne, v poslusanje pravljic prite-
gnili tudi mlado publiko. Verjetno
je tudi zato obcinstvo nadega festi-
vala danes zelo raznoliko in vedno
znova nas preseneti, da so skoraj vsi
dogodki razprodani.

Organizatorke ste skozi leta sliSale

na desetine pripovedovalcev in Se ve€
zgodh. Je selekcija zato vsako leto
teZja?

» Vsako leto nas pravzaprav Cakata
dva zahtevna izbora. Prvi je izbor
zgodb in teh ni lahko najti. Najve¢ja
mojstrica, kar jih poznam na tem
podrodju, je nasa kolegica Anja Ste-
fan, potem pa je tu e ekipa Radia
Student Za 2 groa fantazije z Alen-
ko Veler, Spelo Frlic, Ano Du3a, Pe-
tro Slatin3ek, NataSo Bivic, Paviom
Koltajem, Rokom Kuslanom in Za-
Sern Brezarjem. Ta ekipa pripovedo-
valcem, ki nastopijo na festivalu,
pomaga izbrati zgodbe, kon¢no od-
lo¢itev pa nato prepustimo pripove-
dovalcem. Najbolje bi bilo sicer, da
bi si sami poiskali zgodbe, a to ni
enostavno, saj moras poznati veliko
ljudskih pripovedi, da lahko opravi§
izbor. Drugi izbor je izbor pripove-
dovalcev. Zanimive govorce opazu-
jemo skozi vse leto, nekateri pridejo
sami, na nekatere pa naletimo po
nakljucju. In ko sre¢as cloveka, ki je
soen v izraZzanju, si reces, tega bi
pa povabil. Odziv na nasa povabila
je kar dober, morda tudi zato, ker je
yse manj priloZznosti, da bi ljudje
lahko sedeli skupaj in poslusali
zgodbe. Neko¢ so to poceli ob ognji-
s¢u ali skupnem delu. Danes, kot
kaZze, za to, da slisimo naravno, Zivo
besedo, vecinoma brez mikrofona,
potrebujemo tovrstne dogodke. <



